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Πρόταση ψηφίσματος
Παράγραφος 7

Πρόταση ψηφίσματος Τροπολογία

7. σημειώνει ότι η συμφωνία 
σύνδεσης ΕΕ-Χιλής του 2002 αποτελεί 
επιτυχημένο παράδειγμα, καθώς παρέχει 
ένα σαφές νομικό πλαίσιο για τακτικούς 
διαλόγους και καθιστά δυνατή τη 
συζήτηση σε πολλούς τομείς κοινού 
ενδιαφέροντος·

7. σημειώνει ότι η συμφωνία 
σύνδεσης ΕΕ-Χιλής του 2002 παρείχε ένα 
σαφές νομικό πλαίσιο για τακτικούς 
διαλόγους και κατέστησε δυνατή τη 
συζήτηση σε πολλούς τομείς κοινού 
ενδιαφέροντος, αλλά δεν διαθέτει 
κατάλληλα εργαλεία για την 
αποτελεσματική αντιμετώπιση της 
διαφθοράς και την προστασία των 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της 
ισότητας των φύλων, μεταξύ άλλων 
θεμάτων·
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43. αναμένει ότι οι διατάξεις σχετικά 
με την ελευθέρωση και την προστασία των 
επενδύσεων θα τονώσουν περαιτέρω τις 
βιώσιμες επενδύσεις και προς τις δύο 
κατευθύνσεις, διασφαλίζοντας ότι οι 
επενδυτές και από τις δύο πλευρές θα 
τυγχάνουν δίκαιης και χωρίς διακρίσεις 
μεταχείρισης· τονίζει ότι οι επενδύσεις 
απαιτούν ασφάλεια δικαίου, εμπιστοσύνη 
και προβλεψιμότητα· τονίζει ότι οι 
διατάξεις για την προστασία των 
επενδύσεων ευθυγραμμίζονται πλήρως με 
την αναθεωρημένη προσέγγιση της ΕΕ για 
την προστασία των επενδύσεων, η οποία 
θα πρέπει να αποσκοπεί στη διασφάλιση 
της κατάλληλης ισορροπίας μεταξύ της 
προστασίας των επενδύσεων και του 
δικαιώματος των κυβερνήσεων να 
θεσπίζουν ρυθμίσεις προς το δημόσιο 
συμφέρον· υπενθυμίζει ότι μια κοινή 
ερμηνευτική δήλωση επιβεβαιώνει την 
αντίληψη των μερών ότι, δηλαδή, οι 
διατάξεις για την προστασία των 
επενδύσεων ερμηνεύονται και 
εφαρμόζονται λαμβανομένων δεόντως 
υπόψη των δεσμεύσεών τους στο πλαίσιο 
της συμφωνίας του Παρισιού, και 
διευκρινίζει ότι οι επενδυτές θα πρέπει να 
αναμένουν ότι η ΕΕ και η Χιλή θα 
εγκρίνουν μέτρα για την καταπολέμηση 
της κλιματικής αλλαγής· σημειώνει ότι οι 

43. αναμένει ότι οι διατάξεις σχετικά 
με την ελευθέρωση και την προστασία των 
επενδύσεων θα τονώσουν περαιτέρω τις 
βιώσιμες επενδύσεις και προς τις δύο 
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απαιτούν ασφάλεια δικαίου, εμπιστοσύνη 
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επενδύσεων ευθυγραμμίζονται πλήρως με 
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προστασίας των επενδύσεων και του 
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εγκρίνουν μέτρα για την καταπολέμηση 
της κλιματικής αλλαγής· σημειώνει ότι οι 
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διαδικασίες επίλυσης διαφορών που 
θεσπίζονται με τη συμφωνία ακολουθούν 
το σύστημα επενδυτικών δικαστηρίων της 
ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει ένα μόνιμο, 
ανεξάρτητο και αμερόληπτο δικαστήριο 
και εφετείο· τονίζει την ανάγκη να 
εφαρμοστούν και να βελτιωθούν 
περαιτέρω οι διατάξεις για την προστασία 
των επενδύσεων σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Κοινοβουλίου στο ψήφισμά 
του της 23ης Ιουνίου 2022 σχετικά με το 
μέλλον της πολιτικής διεθνών επενδύσεων 
της ΕΕ·

διαδικασίες επίλυσης διαφορών που 
θεσπίζονται με τη συμφωνία ακολουθούν 
το σύστημα επενδυτικών δικαστηρίων της 
ΕΕ, το οποίο περιλαμβάνει ένα μόνιμο, 
ανεξάρτητο και αμερόληπτο δικαστήριο 
και εφετείο· τονίζει την ανάγκη να 
εφαρμοστούν και να βελτιωθούν 
περαιτέρω οι διατάξεις για την προστασία 
των επενδύσεων σύμφωνα με τις 
συστάσεις του Κοινοβουλίου στο ψήφισμά 
του της 23ης Ιουνίου 2022 σχετικά με το 
μέλλον της πολιτικής διεθνών επενδύσεων 
της ΕΕ· εκφράζει τη λύπη του διότι τα 
πρότυπα προστασίας για τους επενδυτές 
περιλαμβάνουν δεσμεύσεις για «δίκαιη 
και ισότιμη μεταχείριση» και «έμμεση 
απαλλοτρίωση», οι οποίες υπερβαίνουν 
κατά πολύ την απαγόρευση των 
διακρίσεων, γεγονός που εξακολουθεί να 
αφήνει στους διαιτητές ευρύ περιθώριο 
ερμηνείας και ενέχει τον κίνδυνο να θιχτεί 
το νόμιμο δικαίωμα των δημόσιων αρχών 
να θεσπίζουν ρυθμίσεις·

Or. en



AM\1297431EL.docx PE756.903v01-00

EL Ενωμένη στην πολυμορφία EL

21.2.2024 A9-0017/11

Τροπολογία 11
Anna Cavazzini, Viola von Cramon-Taubadel
εξ ονόματος της Ομάδας Verts/ALE

Έκθεση A9-0017/2024
María Soraya Rodríguez Ramos, Samira Rafaela
Προηγμένη συμφωνία-πλαίσιο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 
αφενός, και της Δημοκρατίας της Χιλής, αφετέρου
(2023/0260R(NLE))

Πρόταση ψηφίσματος
Παράγραφος 54
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54. υπενθυμίζει ότι η συμφωνία θα 
πρέπει να κυρωθεί τόσο σε επίπεδο ΕΕ όσο 
και σε επίπεδο κρατών μελών, ενώ η 
ενδιάμεση εμπορική συμφωνία, η οποία 
περιλαμβάνει μόνο τα εμπορικά και 
επενδυτικά στοιχεία που εμπίπτουν στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα της ΕΕ, θα 
τεθεί σε ισχύ μετά την κύρωσή της από το 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο· είναι της 
άποψης ότι ο διαχωρισμός της 
συμφωνίας για την επιτάχυνση της 
διαδικασίας κύρωσης σέβεται πλήρως 
την κατανομή αρμοδιοτήτων μεταξύ της 
ΕΕ και των κρατών μελών της και 
επιτρέπει την άμεση κύρωση των 
τμημάτων που εμπίπτουν στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα της ΕΕ, 
διατηρώντας παράλληλα τον 
ολοκληρωμένο χαρακτήρα της 
συμφωνίας·

54. υπενθυμίζει ότι η συμφωνία θα 
πρέπει να κυρωθεί τόσο σε επίπεδο ΕΕ όσο 
και σε επίπεδο κρατών μελών, ενώ η 
ενδιάμεση εμπορική συμφωνία, η οποία 
περιλαμβάνει μόνο τα εμπορικά και 
επενδυτικά στοιχεία που εμπίπτουν στην 
αποκλειστική αρμοδιότητα της ΕΕ, θα 
τεθεί σε ισχύ μετά την κύρωσή της από το 
Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο· 
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